INSTRUCOES DE INSTALACAO
INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Ne Descricdo/Description
1 Anel manipulo
Handle ring
2 Anel de apoio
Sleeve ring
3 Anel limitador
Thermostatic requlator
4 Anilha nylon
Nylon washer
5 Bicha de chuveiro
Shower hose
6 Cartucho termostdtico
Thermostatic cartridge 5999056
7 Casquilho
Spline reducer
8 Casquilho
Spline reducer
Chuveiro manual
9 Handset
10 Casquilho excéntrico + anilha
Eccentric connector + rubber washer
1 Manipulo controlo volume
Flow handle
12 Manipulo controlo temperatura
Thermostatic handle
13 Parafuso
Screw
14 Porca fixagdo cartucho termostatico
Thermostatic cartridge fixing nut
Perno
5 Grub screw
16 Anel deslizante
Concealing sleeve
17 Suporte parede chuveiro manual
Handset holder
18 Vélvula cerdmica
Cartridge 5711501
19 Corpo da torneira
Tap body
\\

» Itens 5,9 e 17 ndo incluidos para UK
» Numbers 5,9 and 17 not included for UK
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Instalacao

1. Antes de se instalar a torneira, limpar a canalizacao de todas as particulas e sujidade deixando correr dgua livremente.
2. Apertar os casquilhos excéntricos com o lado de %2” as saidas da canalizacdo, usando produto de vedacdo de roscas adequado. A extremidade
livre de 34" dos casquilhos excéntricos tem de ficar saliente da parede entre 30mm a 35mm (parede ja com revestimento final). Verificar e
ajustar distancia entre centros e nivelamento das saidas (a torneira deve poder ser pré apertada aos excéntricos manualmente).
3. Introduzir totalmente cada um dos anéis de apoio dentro de cada anel deslizante. Introduzir cada um destes pares de anéis nos casquilhos
excéntricos por forma a que o conjunto fique encostado a parede.

4. Pré apertar manualmente a torneira aos casquilhos excéntricos por intermédio das porcas de fixagao (verificar se as anilhas de vedacéo estao
convenientemente alojadas nestas porcas). 0 conjunto dos anéis deve manter-se encostado a parede para se dispor de espaco para a entrada e
movimentagao da chave de aperto final.

5. Antes de ajustar os anéis, coloque a canalizagdo em pressdo e verifique a auséncia de fugas. Fazer deslizar o anel de apoio contra o corpo da
torneira e o anel deslizante contra a parede.

6. Para desinstalar proceder em sentido inverso.

Condigdes de funcionamento

1. Obrigatoriamente a entrada de dgua quente é feita pelo lado esquerdo da torneira.

2. Pressdo da dgqua na rede: minimo 100KPa (1 bar), maximo 500KPa (5 bar). Pressao recomendada entre 200 e 400 KPa (2 e 4 bar).
Se a pressao disponibilizada pela rede ultrapassar o valor mdximo, recomenda-se o uso de dispositivo redutor de pressdo na alimentagao geral.
Para um funcionamento optimizado, recomenda-se que as pressdes da dgua quente e da dgua fria sejam o mais idénticas possivel.
3. A temperatura maxima admissivel para a entrada de dgua quente é de 90 °C . Recomenda-se a temperatura de 65 °C. A temperatura minima da
entrada de dgua quente deve ser superior em 10 °C a temperatura méxima pretendida a saida da torneira.

4. Quando da utilizacdo de esquentador sem regulacdo de poténcia, o débito da torneira ndo deverd ser inferior ao minimo indicado pelo fabricante
daquele. Caso contrdrio, ndo chega a arrancar ou apagar-se-a.

Regulacdo da valvula termostatica (s6 quando necessario)

A torneira é requlada na fabrica. No entanto, como as caracteristicas da rede de alimenta¢do de dgua onde vai ser instalada podem ser diferentes
das da fabrica, pode tornar-se necessario proceder a uma nova reqgulacao. Comegar por verificar, com auxilio de um termémetro, se a temperatura
da dgua medida a saida da torneira é excessivamente diferente de 38 °C, quando o manipulo de requlagao da temperatura esta posicionado nos
mesmos 38 °C. Se a diferenca for considerada excessiva, proceder do modo sequinte:

1. Retirar completamente o manipulo de regulacdo de temperatura (lado direito da torneira) desapertando o parafuso de fixagao.
2. Abrir a torneira no manipulo de requlacdo de débito (manipulo esquerdo). Com auxilio de um termémetro colocado no fluxo de dgua de saida da
torneira, rodar a haste do cartucho termostatico (lado direito da torneira) e fixd-lo quando a temperatura lida no termémetro for 38 °C.
3. Voltar a introduzir o manipulo na haste do cartucho termostdtico alinhando o n° 38, inscrito no manipulo, com a marca existente no corpo da
torneira. Apertar o manipulo com o parafuso respectivo.
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Installation:

1. Before installing the tap, clean the pipe-work of all debris letting water flow freely.

2. Tighten the eccentric connectors with the ¥2” side to the appropriate pipe outlets, within the wall. The free %" side of the eccentric connector must
extend from the wall, between 30mm and 35mm (wall with the final finish). Check and adjust distance between centers and level.
3. Totally insert each one of the sleeve rings inside of each concealing sleeve. Introduce each one of these pairs is placed over in the eccentric connector.
4. Manually pre tighten the tap body to the eccentric connector using the back nuts (check if the fibre washers are in place). The sleeves must be pushed
to the wall in a way to have space for the final tightening of the back nuts with a spamer.

5. Before adjusting the sleeve sets, put the fittings under pressure and check if there are any leaks. Slide the sleeve ring to the tap body and the
concealing sleeve to the wall.

6. To uninstall, proceed in reverse.

Working conditions

1. The hot water flow must be made to the left side of the mixer body.

2. Water pressure: minimum 100KPa (1 bar), maximum 500KPa (5 bar). Recommended pressure between 200Kpa - 400Kpa (2 - 4 bar). If the pressure
goes over the maximum value, it’s recommended the use of a pressure reducer device in the supply line. For an optimized working, it’s recommended
that the pressures for hot and cold water are as similar as possible.

3. The maximum temperature admitted for hot water it’s 90°C. The recommended temperature it’s 65°C. The minimum hot water temperature should
be 10°C above to the one wished at the tap exit.

4. When a heater without power requlation is used, the tap flow shouldn’t be inferior to the minimum indicated by the heater manufacturer. Otherwise,
it won't work or it will switch off.

Thermostatic Valve Regulation (only when needed)

The tap is regulated in the factory. Due to the differences between the water networks characteristics were the tap is going to be installed and the
ones in the factory, it may be necessary to do a new regulation. Begin by checking, with the help of a thermometer, if the water temperature measured
as it goes out of the tap is very different from 38°C when the temperature regulation lever its positioned at 38°C. If the difference it’s to big, proceed
as follows:

1. Unscrew the handle grub screw and completely remove the thermostatic handle (right side of the mixer).

2. Open the tap by the flow handle (left handle). With the help of a thermometer positioned at the water flow tap exit, turn the temperature valve
spindle (right handle) and fix it when the thermometer reads 38°C.

3. Reposition the temperature handle again on the valve spindle aliening number 38°C, written in the handle, with the existing mark in the mixer body.
Tighten the handle with the corresponding grub screw.




